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CONSULTE SU FORMULARIO DE PEDIDO PARA VER LA ALTURA DE LA CONTRAHUELLA'Y LA CANTIDAD DE PIEZAS.

® center Pole ® 1/4" x 2-1/4"Hex-Washer Head ~ (§) 6/32 - 1-1/4" Machine Screw w/

® Tread (Bottom Tread May vary) Masonry Screw Toggle Wing (Vinyl Handrail Only)

@Top Landing (may vary) (© 5/16" x 2" Heavy Duty Lag Screw (@ #12 x 3/4 Hex Washer Head Self

® center Pole Base Plate M) 1/4" x 2" Heavy Duty Lag Screw Threading Screw

®#10-24 x 1/2" Round Head (@) 1/4" - 20 x 1-1/2" Hex Serrated © #12 x1-1/2" Hex Washer Head Self
Thread Forming Screw Flange Bolt Threading Screw

®Main Spindle ©) 1/4" - 20 Hex Serrated Flange Nut () Hex Key

©IRS-4 Tube Bottom Cup & (@ 5/16"x 18 5/16" Set Screw @ spindle Post End Cap

] Starter Post Base Plate @© IRS-1Flipper Head & Vinyl Pole Top Cap

® Handrail Coil IRS-2 Spindle Top Fitting @ Vinyl Rail End Cap

@Landing Rail ® IRS-3 Tube End Fitting @ Rubber Cap for 1/4" "N" Bolts

Q@ #10-24 x 3/4" Flat Head @) Landing Rail Shims
Machine Screw 3




I NOTA DE ENSAMBLAJE !!

= = B S il
[ @v}




11CONTRAHUELLAS SECUENCIA DE FUNDA

12CONTRAHUELLAS | DE HUELLA CONTINUA
/—13 CONTRAHUELLAS
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TYPICAL SLEEVE
("B”) LENGTHS
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LA LONGITUD DE LA FUNDA INFERIOR (A) PUEDE

VARIAR; CONSULTE LA LISTA DE EMPAQUE.

MANO IZQUIERDA
HACIA ARRIBA

%\

MANO DERECHA
HACIA ARRIBA

IGUAL PARA
TODOS LOS
BALAUSTRES.
MINIMO 33"

- i




INSTALACION DEL DE ESCALERA ESPIRAL

PASO 01

DIAMETRO DE LA
/_ ESCALERA + 2"

NOTA: CONSULTE LA PAGINA 5
PARA VER LA ROTACION Y LA
POSICION

DE LA PRIMERA HUELLA. SE
MUESTRA LA INSTALACION
EN ESQUINA; TAMBIEN ES
POSIBLE EL MONTAJE DE UNA
CARA.

CENTRO DEL
POSTE

|
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PASO 02 NOTA DE ENSAMBLAJE: NO TAPE LOS BALAUSTRES PARA
ESCALERAS EXTERIORES. EL DRENADO ES NECESARIO.
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REPETIR PARA TODOS MENOS UN REPETIR PARA TODOS LOS
BALAUSTRE PRINCIPAL BALAUSTRES PRINCIPALES

PASO 03
DEJELO SUELTO PARA PERMITIR
LA ROTACION HASTA QUE EL
PASAMANOS ESTE FIJO.

REPETIR PARA TODOS LOS
BALAUSTRES PRINCIPALES

F

PARA RIELES
METALICOS,
AGRANDE EL ORIFICIO
EXISTENTE CON UNA
BROCA DE 7/32".
















PASO 09

12

PASO 10













PASO 15

16

NOTA: PARA DE ESCALERA DE FUNDA CONTINUA.
INSTALE PRIMERO LA HUELLA INFERIOR CON UNA
LONGITUD DE FUNDA (SI CORRESPONDE).



















PASO 21

22

APRETAR DESPUES DE
QUE EL BALAUSTRE
ESTE VERTICAL

1
\







PASO 23

APRETAR DESPUES DE - ~
QUE EL BALAUSTRE
ESTE VERTICAL

\

REPETIR EL PASOS 22 & 23 PARA
24 TODAS LAS HUELLAS



PASO 24
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PASO 25

26
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OPCIONES DEL DE ESCALERA ESPIRAL

INSTALACION DEL PASAMANOS METALICO: -+.ceeeevevee 34
INSTALACION DEL BALAUSTRE INTERMEDIQ:-++++++++ 41

INSTALACION DE LA BARRA DE CONTRAHUELLA:----51

INSTALACION DE LA CUBIERTA DE MADERA: -+-+-+-+--- 52
INSTALACION DE LA CUBIERTA COMPUESTA: ------e-e- 24
INSTALACION DEL PASAMANOS DE MADERA: -------- 28
INSTALACION DE LA PUERTA DE SEGURIDAD: -------.- 61
INSTALACION DE LOS RIELES DEL BALCON: -----evcucos 66

INSTALACION DE LA TAPA DE RIELES DEL BALCON: 76
INSTALACION DE LOS RIELES MULTILINEA: «ccceeeeeee. 77
INSTALACION DE LA LUMINARIA DE RING™ ---evvvvnenee 81

INSTALACION DEL PASAMANOS INTERIOR: --+-cxcveveeee: 86









Il NOTA!l LOS RIELES METALICOS NO SE PUEDEN REFORMAR UNA VEZ
QUE EMPIEZA A EXPANDIRLOS. EXPANDANLOS LENTAMENTE, GIRANDO A
LA SIGUIENTE MARCA Y EXPANDALO NUEVAMENTE.
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AUMENTE LENTAMENTE EL
DIAMETRO

DEL PASAMANOS METALICO

HASTA QUE SEA 1 PIE MAS GRANDE
QUE EL DIAMETRO DE SU ESCALERA.

MANO DERECHA — T
HACIAARRIBA —— g
)
MANO IZQUIERDA &L P
HACIA ARRIBA &L T
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PASO 39

8” SUJETACABLES 2
|

In

ASEGURE EL PASAMANOS

CON CINCHOS DE PLASTICO | —

8” CON LOS BALAUSTRES
EN POSICION VERTICAL.
TRABAJE HACIA ABAJO
DESDE LA PARTE SUPERIOR

7

NOTA: PARA CON UN
DESCANSO, CONSULTE LOS
PASOS 46-49 PARA EL AJUSTE
CONTINUO REQUERIDO DEL
PASAMANOS.
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PASO 45

APRETAR LA ALETA
DESPUES DE QUE S5
ESTE FIJO

N

NOTA: COLOQUE LOS ORIFICIOS
DE CARA HACIA EL EXTERIOR DE
LA ESCALERA.

S6 | S4 /

|

S/ REPETIR LOS PASQOS 42-45
PARA TODAS LAS HUELLAS 4



PASAMANOS DE PISO MEDIANO ASAMBLEA:
PIEZAS
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Handrail Coil

39 3/8"

#10 x 3/4" Pan Head Sheet Metal Screw

#10-24 x 3/4" Phillips Flat Head Machine Screw
#10-24 x 1/2" Round Head Thread Forming Screw
1/4"-20x3/4" Phillips Pan Head Machine Screw
IRS-4 Tube Bottom Cup

IRS-1Flipper Head

IRS-2 Spindle Top Fitting

5/16"-18 x 5/16" Set Screw

OOOEEOOOO®

IBS Spindle

NOTA: CONSULTE EL PASO 2 PARA EL
ENSAMBLAJE DE LOS BALAUSTRES IBS.
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INSTALACION DE LA CUBIERTA DE MADERA: (NTERIoR)
PIEZAS

() 2
&) (o

@ Wood Landing Covering @ #10x3/4 Pan Head Wood Screw
@ Wood Tread Covering

PASO 51

q CORTAR MUESCAS EN EL
Y DESEMBARQUE DE MADERA

S
o MONTE AL RAS EN
\ /—@ ESTOS BORDES.
| ]
/

€ =

— VOLADIZO IGUAL
1/8"

NOTA: PARA EVITAR LA DEFORMACION Y EL AGRIETAMIENTO DE LAS
CUBIERTAS DE MADERA NATURAL, ESTAS DEBEN TERMINARSE DENTRO
DE LOS (30) DIAS POSTERIORES A SU RECEPCION CON UN MiNIMO DE (2)
CAPAS COMPLETAS DE UN POLIURETANO DE CALIDAD. LAS CUBIERTAS
DEBEN ESTAR TERMINADAS ANTES DE LA INSTALACION EN LA ESCALERA.
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INSTALACION DE LA CUBIERTA COMPUESTA: (USO EN EXTERIORES)

PIEZAS
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@ Exterior Landing Covering @ Exterior Tread Covering
@ Exterior Landing Covering @ Exterior Tread Covering
@ Exterior Landing Covering @ Exterior Tread Covering

Exterior Landing Covering @ #10-24 x 1/2" Pan Head

Machine Screw
PASO 54
CORTAR MUESCAS EN @
EL DESEMBARQUE DE
\ /| MADERA
|
| \ VOLADIZO IGUAL
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| \~ MONTE AL RAS EN

Ve
b \) ESTOS BORDES.
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PASO 55

i EC4

V4

/

ECIHY |
\

VOLADIZO Hm\
IGUAL IN

EC2)=7

VOLADIZO
IGUAL

-

‘ MONTE AL RAS EN
ESTOS BORDES.

EC2
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PASO 56
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REPETIR PARA TODAS LAS
HUELLAS 55
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PASO 58

EL RETROCESO DE MADERA ESTA

PREINSTALADO EN EL EXTREMO

@ DE LA SECCION ADYACENTE DEL
PASAMANOS

PASO 59

59



PASO 60

BalaUstre superior —/

REPETIR PARA TODAS LAS SECCIONES

PASO 61 PASO 62

LIJAR

RELLENAR TERMINAR

NOTA: PARA EXTREMOS CON VOLUTA DE MADERA, LA TUERCA DE BOLA ‘H3’
ESTARA PREINSTALADA EN EL EXTREMO DE LA VOLUTA. EL CLIENTE DEBE PER-
FORAR UN ORIFICIO PILOTO DE 3/16” E INSTALAR EL PERNO DE GANCHO “H4” EN
EL EXTREMO DEL PASAMANOS DESPUES DE CORTAR A LA LONGITUD.
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PASO 65







PASO 67

ALINEAR CON LA
PARTE SUPERIOR
DE LOS SOPORTES

NOTA: UNA GOTA DE JABON LIQUIDO
PARA PLATOS O MANOS AYUDARA EN LA
INSTALACION DEL PIN.
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INSTALACION DE LOS RIELES DEL BALCON:
PIEZAS

ﬁV“TTTTTS E
(o

(89) @

L

Balcony Railing @Spindle Post End Cap

IRS-3 Tube End Fitting #10-24 x 1/2" Round Head Thread
#12 x 3/4 Hex Washer Head Self Threading Screw Forming Screw

@4 1/4" - 20 x 1-1/2" Hex Serrated Flange Bolt Balcony Railing Corner Bracket
1/4" - 20 Hex Serrated Flange Nut €9 Rubber Cap for 1/4" "B4" Bolts

NOTA DE ENSAMBLAJE!

OPCION 1 DE LA POSICION
DEL RIEL DEL BALCON

EL EXTREMO LIBRE
DEL RIEL DEL
BALCON DEBE ESTAR
UNIDO A LA PARED
ADYACENTE O A LA
BARANDA

OPCION 2 DE LA
POSICION
DEL RIEL DEL BALCON

PASAMANOS
66



INSTALACION DE LOS RIELES DEL BALCON:

OPCION 102

PASO 68

\-\_

EXTREMO DE PARED O BARANDIL

S

— |

B6

3/16”
PERFORAR

NOTA DE ENSAMBLAJE:

NO TAPE LOS RIELES DEL
BALCON PARA ESCALERAS EN
EXTERIORES. EL DRENADO ES
NECESARIO.

ADJUNTAR

67















PASO 73 FIJELO A LAPARED O A
LA BARANDA CONTIGUA.
EL SUJETADOR DEBE SER
PROPORCIONADO POR EL
CLIENTE SEGUN EL TIPO
DE CONSTRUCCION.

-

)| MARCAR PERFORAR ADJUNTAR I

EL POSTE SE PUEDE CORTAR
AL RAS CON LA PARTE
79 INFERIOR SI SE DESEA.




INSTALACION DE LOS RIELES DEL BALCON OPCION 2:

POSICION DEL SOPORTE DE ESQUINA DEL RIEL DEL BALCON

3’-6" DIAMETRO

_914

POSTE DEL RIEL
DEL BALCON d

DESEMBARQUE 146°
SUPERIOR

BALAUSTRE SUPERIOR
DEL RIEL DE LA
ESCALERA

T
ESCALERA \ 146°
ABAJO

¥

4'-0" DIAMETRO

a—tm

POSTE DEL RIEL
DEL BALCON L~

DESEMBARQUE 135°
SUPERIOR

BALAUSTRE SUPERIOR
DEL RIEL DE LA
ESCALERA

T
ESCALERA \ 135°
ABAJO

¥

DOBLE EL SOPORTE DE ESQUINA DE LA BARANDILLA DEL
BALCON CON ALICATES O UN TORNILLO DE TORNO

4'-6" DIAMETRO

DEEERO

POSTE DEL RIEL
DEL BALCON

DESEMBARQUE °
SUPERIOR 138

BALAUSTRE SUPERIOR
DEL RIEL DE LA
ESCALERA

!

ESCALERA 158°
ABAJO

¥

5'-0" A 6'-0”

DIAMETRO

POSTE DEL
RIEL DEL
BALCON

152° ™~

DESEMBARQUE
SUPERIOR

BALAUSTRE SUPERIOR
DEL RIEL DE LA
ESCALERA

ESCALERA }
ABAJO 1520

¥

73












INSTALACION DE LOS RIELES MULTILINEA:
PIEZAS

@m (9
(2) (P

W@ GO W

@Railing Fitting 1/2" Long Black Rubber Cap
@1/4“ - 20 x 1-1/2" Flat Head Machine Screw @1/4" Dia. Solid Stainless Steel Multi-Line Coil
@1/4“ - 20 x Acorn Nut M5 x .08 Set Screw (Pre-Installed)

NOTA DE ENSAMBLAJE!

CUERPO DE
RETIRE EL TORNILLO DE FIJACION AJUSTE
M5 X .08 DEL CUERPO DE AJUSTE
PARA SEPARAR EL CUERPO
DE AJUSTE DE LA BASE DE \_,/
MONTAJE.
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PASO 77

REPETIR PARA TODOS LOS
ACCESORIOS DE RIEL

-

PASO 78
o ¢
{® /(é—/’/

o+

REPETIR PARA TODOS LOS ACCESORIOS
-8 DE RIEL DEL BALAUSTRE INFERIOR




PASO 79 PASO 75

ENROSCAR LOS CUERPOS DE ( (4
AJUSTE EN EL RESORTE. UNO B '
POR CADA BALAUSTRE RESTANTE V

MS

N

CUERPO DE
AJUSTE

PASO 80
4 (O @
BASE DE AJUSTE— /1] CUERPO DE
_ AJUSTE
4 (D 4\
@\
] 7l
e (i) (=] L — =
() e" =
M5 M6
) APRIETE LOS CUERPOS DE AJUSTE DESPUES
DE QUE EL RESORTE ESTE CONECTADO A
CADA BALAUSTRE.

REPETIR LOS PASOS 74-76 PARA TODOS LOS BALAUSTRES RESTANTES 79



PASO 81
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RECORTAR EL EXCESO DE TODOS LOS EXTREMOS DEL RESORTE
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80 INSTALAR EN AMBOS EXTREMOS DEL RESORTE
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PASO 87
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INSTALACION DEL PASAMANOS INTERIOR:
PIEZAS

Q) (-3 (u (9  Cmmm—
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@ Handrail Coil Inner Handrail Bracket IRS-1Elipper Head
Assembly PP

@ #10-24 x 1/2" Round Head .
Thread Forming Screws @ #12 x1-1/2" Hex Washer @ #10-24 x 3/4" Flat

Handrail End Cap Head Self Threading Screw Head Machine Screw

NOTA DE
ENSAMBLAJE!!

PARA RIELES
METALICOS,
AGRANDE EL ORIFICIO
EXISTENTE CON UNA
BROCA DE 7/32".
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PASO 89

0 I
q| P il
ALINEE CON EL BORDE FRONTAL REPETIR LOS PASOS PARA
DE LA HUELLA. LA ALTURA DEL
SOPORTE Y DEL BALAUSTRE SON TODOS LOS CONJUNTOS
IGUALES INTERNOS DE SOPORTE
: N DEL PASAMANOS
| S —













